
 
 

Richter - Juge: Herr Joachim Weinberg, D Richter Gruppen- Juge groupes:  
(Richteränderung vorbehalten  -  Modification de juge réservée) Herr Roger Barenne, F 

 
Vergabe der Titel 

CAC der SKG in folgenden Klassen: Jugend, Zwischen, Offene, Champion, Veteranen 
Best Puppy, Jüngsten-, Jugend-, Veteranen-Sieger, Bester der Rasse (BOB) Best in Show (BIS), Bestes Paar, Beste Zuchtgruppe, Beste Nachzuchtgruppe 

 

Ausstellungssekretariat / Secrétariat de l’exposition SPPC: 
Erika Bolt, Postfach 60, CH 9008 St. Gallen    Tel. 071 244 85 59    Fax 071 245 85 51 

 
Meldeschein        Bulletin d’inscription  
Bitte mit Schreibmaschine oder in Blockschrift ausfüllen. Pro Hund 1 Meldeschein 
Svp remplir à la machine ou en lettres d’imprimerie. 1 bulletin par chien. 
 
Varietät, varièté   Papillon  Phalène    Rüde - Mâle  Hündin - Femelle 
 

 Puppy-Klasse  3 - 6 Monate (geb. 03.01.06 - 02.04.06)  Classe Puppy 3-6 mois 
 Jüngstenklasse  6 - 9 Monate (geb. 03.10.05 - 02.01.06)  Classe très jeune 6-9 mois 
 Jugendklasse 9 - 18 Monate (geb. 03.01.05 - 02.11.05)  Classe jeune 
 Zwischenklasse 15 – 24 Monate (geb. 02.07.04 - 03.04.05)  Classe intermediaire 
 Offene Klasse  ab 15 Monate (geb. vor 03.04.05)  Classe ouverte 
 Championklasse   nur mit homologiertem Titel Classe champion 
 Veteranenklasse   ab 8 Jahre (geb. vor 02.07.98) Classe vétéran 
 Ausser Konkurrenz      Hors concours  

 
 
 
Name des Hundes 
Nom du Chien 
SHSB-Nr.    Andere Zuchtbuch-Nr. 
LOS No    Autres  

Wurfdatum 
Né le 
Vater 
Père 
Mutter 
Mère 
Züchter     Wohnort 
Eleveur     Domicile 
Eigentümer (Name - Vorname 
Proprietaire (nom - prénom) 
Strasse 
Rue 
PLZ und Wohnort 
NPA et Domicile 
Land 
Pays 
 
Dieser Hund ist auch gemeldet für   Paarklasse  Classe couple 
Ce chien est aussi inscrit pour   Zuchtgruppenwettbewerb  Concours de groupe d’élevage 

   Nachzuchtgruppe   Groupe de descendants 

2. CLUB-SHOW SCHWEIZ. PAPILLON-PHALENE-CLUB 
2ième Exposition Club Suisse du Papillon et Phalène 

MIT CAC-VERGABE   AVEC ATTRIBUTION DU CAC 
 

SSoonnnnttaagg,,  22..  JJuullii  22000066  
DDiimmaanncchhee,,  22  jjuuiilllleett  22000066  

BBuullllee  ((CCAANNII’’BBuullllee))  
www.papillonclub.ch 



Anmeldung  -  Inscription 
1 Erster Hund  -  Premier chien  JK ZK OK CHK  CHF  50.-  oder  € 35.- = ________ 

__ Weitere Hunde  -  Chien(s) suivant(s)  JK ZK OK CHK  CHF 40.-  oder   € 28.- = ________ 

__ Veteranen    VK   CHF 30.-  oder   € 20.- = ________ 

__ Puppy-Klasse, Jüngstenklasse  -  Classe Puppy et très jeune  CHF 20.-  oder  € 14.- = ________ 

__ Ausser Konkurrenz  -  Hors concours     CHF 20.-  oder  € 14.- = ________ 

__ Paarklasse  -  couple      CHF 20.-  oder   € 14.- = ________ 

__ Zuchtgruppe  -  groupe d’élevage     CHF 20.-  oder  € 14.- = ________ 

__ Nachkommengruppe – groupe de descendants    CHF 20.-  oder  € 14.- = ________ 
Total         CHF  ______________  oder     €   ________ 
Der Betrag von CHF oder  € ____________ ist heute auf Postcheckkonto 30-523075-3 IBAN CH20 0900 0000 3052 3075 3 Schweiz. Papillon und Phalène Club 
einbezahlt worden. (Quittung beiliegend). Durch die Anmeldung erklärt der Aussteller, das Reglement für Ausstellungen der SKG sowie das Ausstellungsprogramm 
zu kennen und sich deren Bedingungen zu unterziehen. 
Le montant de CHF ou  € ____________ a été versé ce jour sur le compte de chèques  30-523075-3 IBAN CH20 0900 0000 3052 3075 3 Club Suisse du Papillon 
et Phalène (quittance incluse). Par la présente inscription, l’exposant déclare avoir pris connaissance du règlement d’exposition de la SCS ainsi que du programme 
de l’exposition et se soumettre à leurs prescriptions. 
Beilagen: Fotokopie der Ahnentafel für jeden gemeldeten Hund, Annexes: photocopie du pedigree pour chaque chien inscrit 

Quittung über bezahltes Meldegeld (Fotokopie)  quittance du versement (photocopie) 
Bei Meldung in Champion-Klasse:  Pour classe champion : certificat de champion (photocopie 
Bestätigung des homologierten Titels (Fotokopie) 

 
WELCHE KLASSE FÜR MEINEN HUND?FÜR BEIDE VARIETÄTEN QUELLE CLASSE POUR MON CHIEN? POUR LES 2 VARIÉTES 
 
Puppy-Klasse  (P) -  Classe Puppy (P) 
Für Welpen von 3-6 Monaten – Pour chiots de 3 à 6 mois 

Jüngstenklasse (JüK  -  Classe très jeune (CtJ) 
Für Junghunde von 6-9 Monaten – Pour chiens de 6 à 9 mois 

Jugendklasse (JK)  -  Classe jeune (CJ)  
Für Hunde von 9 – 18 Monaten – Pour chiens de 9 à 18 mois . (Hunde von 
15-18 Monaten können wahlweise in JK, ZK oder OK gemeldet werden – 
Les chiens de 15-18 mois peuvent être inscrits en CJ, CI ou CO à choix). 

Zwischenklasse (ZK)  -  Classe intermédiaire (CI)  
Für Hunde von 15 – 24 Monaten – Pour chiens de 15 à 24 mois . (Hunde 
von 15-24 Monaten können wahlweise in JK, ZK oder OK gemeldet werden 
– Les chiens de 15-18 mois peuvent être inscrits en CJ, CI ou CO à choix). 
 

Championklasse (ChK)  -  Classe Champion (CCh) 
Für Hunde mit Titel Int. Champion oder Nat. Champion – Pour chiens pos-
sédant le titre Champion international ou Champion national. 

Offene Klasse  (OK)  -  Classe ouverte (CO) 
Für Hunde über 15 Monate – Pour chiens de plus de 15 mois 

Veteranenklasse (VK)  -  Classe vétéran (CV) 
Für Hunde ab 8 Jahren – Pour chiens à partir de 8 ans 

Ausser Konkurrenz auszustellende Hunde (HC) – Hors concours (HC) 
Diese Hunde erhalten einen Richterbericht, werden aber nicht mit Formwert 
beurteilt. Sie dürfen an den Gruppenwett-bewerben (Paar, Zucht-, Nach-
zuchtgruppe) starten  -  Les chiens obtiennent un rapport de juge mais ne 
seront pas classés. Ils peuvent prendre part aux concours de groupes (cou-
ples, groupe d’élevage, groupe des descendants). 

GRUPPEN-WETTBEWERB CONCOURS DE GROUPES 
1. Paarklassenwettbewerb – concours de couples: Eine Paarklasse besteht aus einem Rüden und einer Hündin, die Eigentum eines Ausstellers sein müssen. 

Sie müssen gleichzeitig in einer der oben aufgezählten Klassen gemeldet sein. Gesucht wird das idealtypische Zuchtpaar. 
 Un couple comprend un mâle et une femelle, tout les deux appartenant au même exposant. Ils doivent également être inscrits dans une des classes ci-dessus. 
 Le but recherché est le couple d’élevage idéal. 
2. Zuchtgruppenwettbewerb – concours de groupes d’élevage: Zuchtgruppen bestehen aus mindestens drei Rüden und/oder Hündinnen eines Züchters aus 

eigener Zucht (gleicher Zuchtname), ungeachtet ob sich die Hunde in seinem Eigentum befinden oder nicht. Sie müssen gleichzeitig in einer der oben aufgezähl-
ten Klassen gemeldet sein. 

 Un groupe d’élevage se compose d’au moins trois chiens mâles et/ou femelles d’un même élevage (même affixe d’élevage), qu’ils soient ou non la propriété de 
 l’éleveur. Ils doivent également être inscrits dans une des classes ci-dessus. 
3. Nachkommengruppe – groupe de descendants : Nachkommengruppen bestehen aus einem Elternteil und mindestens drei Rüden und/oder Hündinnen, die 

seine Kinder sind (Geschwister/Halbgeschwister) ungeachtet ob sich die Hunde im gleichen Eigentum befinden oder nicht. Sie müssen gleichzeitig in einer der 
oben aufgezählten Klassen gemeldet sein. 

 Un groupe de descendants se compose d’un parent et d’au moins trois chiens mâles et/ou femelles, qui sont ses enfants (frères et sœurs ou demi-frères et demi-
 sœurs), qu’ils soient ou non la propriété de l’éleveur. Ils doivent également être inscrits dans une des classes ci-dessus. 

Anmeldeschluss: 10. Juni 2006 (Poststempel)       Délai d’inscription: 10. juin 2006 (date postale) 
bitte senden an: 

Ausstellungssekretariat / Secrétariat de l’exposition SPPC 
Erika Bolt, Postfach 60, CH 9008 St. Gallen    Tel. 071 244 85 59    Fax 071 245 85 51 

 
Datum - date    Unterschrift  -  Signature 
 
_______________________________  _______________________________________ 
 


